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Ref: AT200/120

Torno de rescate
Rettungswinde
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> Descripcion: (D Beschreibung:
Utilizacion Einsatz
- torno adaptable sobre tripode PROTECTA AM100 - Winde fiir Anbau an PROTECTA-Dreibock AM100
- sistema de seguridad anti-retroceso - Rucklaufsicherung
- freno autobloqueo - selbstblockierende Bremse
- relacion de desmultiplicacion: 4,5/1 - Untersetzungsverhaltnis: 4,5:1
- elevacion media : 10 cm / vuelta - mittlerer Hub: 10 cm / Umdrehung
- cable de acero inoxidable de 20 m con mosquetén giratorio - Edelstahlseil - 20 m - mit Wirbelkarabiner
Material Werkstoff
- acero galvanizado y epoxi negro - verzinkter Stahl und schwarze Epoxidbeschichtung
- cable de acero inoxidable g 5 mm - Edelstahlseil - Durchmesser 5 mm
Carga limite Zulassige Last
- 250 kg - 250 kg
- 2 personas - 2 Personen
Resistencia del sistema a la rotura Bruchlast des Systems
-1,2T -12t
Peso neto Nettogewicht
- 9,150 kg - 9,150 kg
Conforme a la directiva sobre maquina CEEE Ausfihrung gemafll EWG-Maschinenrichtlinie.
Conforme a la norma sobre rescate CE EN 1496 Entspricht der Norm CE EN 1496 fur Rettungsausristungen.

I NTERNAT I ONAL ™

Los datos descriptivos de este producto aparecen a titulo indicativo. Protecta international se reserva el derecho de modificar el producto sin previo aviso.

Die Produktbeschreibung dient als Hinweis. Protecta international behalt sich das Recht vor, die Produkte ohne Vorankiindigung zu &ndern.
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